Setting up the wireless speaker adapter
1. Connect the power supply to the wireless speaker adapter.
2. Plug the power supply into an AC outlet.

3. Connect the wireless speaker adapter to powered speakers
or an AV receiver using the included Y-cable.

4. Press the connect button on the wireless speaker adapter
to place it in Bluetooth® pairing mode.

5. The wireless speaker adapter connects to smart phones,

tablets, and Bluetooth-enabled computers. Put your Bluetooth

device in pairing mode. (Refer to the documentation
that comes with your device for pairing instructions.)
If your Bluetooth device requests a security code, PIN,
or pass code, enter 0000. The Bluetooth connection is made.
You're ready to play some music.
For PC users: Specifying the wireless speaker
adapter as the default audio output device
for your operating system
Windows® XP

1. CGo to the Start/Control Panel/Sounds and Audio Devices/
Audio tab.

2. In the Sound Playback/Default Device window, choose Logitech

Wireless Speaker Adapter.
3. Click OK, and then restart your media application.
Windows® Vista and Windows® 7

1. CGo to the Start/Control Panel/Hardware and Sound/Sound/
Playback Devices tab.

2. Choose Playback Devices, and then choose Logitech
Wireless Speaker Adapter.

3. Click Set Default, and then click OK.

4. Restart your media application.

Mac® 0S X

1. Open System Preferences.

2. Select the Sound/Output tab.

3. Select Logitech Wireless Speaker Adapter.
4. Restart your media application.

Wireless connection indications @

Solid red The wireless speaker adapter and your

Bluetooth-enabled device are not connected.

Flashing green | The wireless speaker adapter and your

Bluetooth-enabled device are connecting.

Solid green The wireless speaker adapter and your

Bluetooth-enabled device are connected.

Help with setup

Something not sound right? No sound at all?

¢ Check the power connection for the wireless speaker adapter.
The power supply should be plugged into an AC outlet.

¢ Check the cable connection between the wireless speaker
adapter and your playback device. Make sure you have
connected the audio cable to the correct audio jack (or jacks)
on your playback device or receiver.

« Re-establish a connection between the wireless speaker
adapter and your Bluetooth device. (To put your Bluetooth
device into pairing mode, consult the documentation that
comes with your device.)

* Adjust the volume settings to an audible level
in both your application and the operating system
for your Bluetooth device.

« Restart your media application.

« For PC/Mac users, specify the wireless speaker adapter
as the audio output device for your operating system.
Refer to the section in this document that covers this topic.

« Please visit www.logitech.com/support for additional help.

Einrichten des Wireless Speaker Adapter
1. SchlieRen Sie das Stromkabel an den Adapter an.
2. SchlieBen Sie das Stromkabel an eine Steckdose an.
3. SchlieRBen Sie den Wireless Speaker Adapter mithilfe

des mitgelieferten Y-Kabels an Lautsprecher mit eigenem
Stromanschluss oder an einen AV-Empfanger an.

4. Driicken Sie die Verbindungstaste auf dem Adapter,
um ihn in den Bluetooth®-Pairing-Modus zu versetzen.

5. Der Wireless Speaker Adapter kann eine Verbindung zu
Smartphones, Tablet-PCs und Bluetooth-féhigen Computern
herstellen. Versetzen Sie Ihr Bluetooth-Gerat in den Pairing-
Modus. (In der Dokumentation zu Ihrem Gerat finden Sie
Anweisungen zum Pairing.) Falls Ihr Bluetooth-Gerat Sie zur
Eingabe eines Sicherheitscodes, einer PIN oder eines Passcodes
auffordert, geben Sie 0000 ein. Die Bluetooth-Verbindung
wurde hergestellt. Sie kénnen jetzt Musik horen.

Fur PC-Benutzer: Einrichten des Wireless Speaker

Adapter als Standardgerat fir die Audioausgabe

auf Ihrem Betriebssystem

Windows® XP

1. Klicken Sie auf ,Start > Systemsteuerung > Sounds und
Audiogerate” und wahlen Sie die Registerkarte ,Audio®.

2. Wahlen Sie im Abschnitt ,,Soundwiedergabe“ unter
LStandardgerdt“ den Logitech Wireless Speaker Adapter.

3. Klicken Sie auf ,OK“ und starten Sie Ihre Multimedia-
Anwendung neu.

Windows® Vista und Windows® 7

1. Klicken Sie auf ,Start > Systemsteuerung > Hardware
und Sound > Sound* und wahlen Sie die Registerkarte
»Wiedergabegerate*.

2. Wahlen Sie ,Wiedergabegerate* und anschlieRend
Logitech Wireless Speaker Adapter.

3. Klicken Sie auf ,Als Standard“ und anschlieBend auf ,OK*.

4. Starten Sie die Multimedia-Anwendung neu.

Mac® 0S X

1. Offnen Sie die Systemeinstellungen.

2. Wahlen Sie die Registerkarte ,Ton/Ausgabe®.

3. Wahlen Sie den Logitech Wireless Speaker Adapter.

4. Starten Sie die Multimedia-Anwendung neu.

Statusanzeige fir die kabellose Verbindung

Leuchtet rot
fahiges Gerat sind nicht verbunden.

Der Wireless Speaker Adapter und Ihr Bluetooth-

Blinkt griin
fahiges Gerdt stellen eine Verbindung her.

Der Wireless Speaker Adapter und Ihr Bluetooth-

Leuchtet griin
fahiges Gerat sind verbunden.

Der Wireless Speaker Adapter und Ihr Bluetooth-

Probleme bei der Einrichtung?

Mit dem Ton stimmt etwas nicht? Uberhaupt kein Ton?

« Uberpriifen Sie die Stromverbindung zum Wireless
Speaker Adapter. Das Stromkabel sollte an eine Steckdose
angeschlossen sein.

« Uberpriifen Sie die Kabelverbindung zwischen dem Wireless
Speaker Adapter und Ihrem Wiedergabegerat. Vergewissern
Sie sich, dass Sie das Audiokabel an die richtige Audiobuchse
(bzw. -buchsen) an Ihrem Wiedergabegerat oder Empfanger
angeschlossen haben.

 Stellen Sie erneut eine Verbindung zwischen

dem Wireless Speaker Adapter und Ihrem Bluetooth-Gerét her.

(In der Dokumentation zu Ihrem Bluetooth-Gerat finden Sie
Informationen dartiber, wie Sie das Gerdt in den Pairing-
Modus versetzen.)

« Stellen Sie die Lautstarkeeinstellungen sowohl des Betriebs-
systems als auch der Anwendung fiir Ihr Bluetooth-Gerat auf
einen horbaren Pegel ein.

« Starten Sie die Multimedia-Anwendung neu.

¢ PC-/Mac-Benutzer missen den Wireless Speaker Adapter
als Audioausgabegerdt fir ihr Betriebssystem einrichten.
Weitere Informationen finden Sie in diesem Handbuch
im entsprechenden Abschnitt zu diesem Thema.

* Weitere Hilfe erhalten Sie unter www.logitech.com/support.

Configuration de I'adaptateur
de haut-parleurs sans fil

1. Connectez le boitier d’alimentation a I'adaptateur de haut-
parleurs sans fil.

Branchez le boitier d’alimentation dans une prise électrique.

3. Connectez 'adaptateur de haut-parleurs sans fil aux haut-
parleurs sous tension ou a un récepteur AV a l'aide du cable Y
fourni.

Appuyez sur le bouton de connexion de I'adaptateur de haut-
parleurs sans fil pour activer le mode de couplage Bluetooth®.

5. Lladaptateur de haut-parleurs sans fil se connecte aux
Smartphones, tablets et ordinateurs équipés de la technologie
Bluetooth. Activez le Bluetooth de votre dispositif pour
le couplage. (Pour en savoir plus sur la procédure de couplage,
reportez-vous a la documentation fournie avec votre dispositif.)
Sivotre dispositif Bluetooth requiert un code de sécurité,
un PIN ou un code d’acces, saisissez 0000. La connexion
Bluetooth est établie. Vous étes prét a écouter de la musique.

N

»

Pour les utilisateurs de PC: définition de I'adaptateur

de haut-parleurs sans fil comme dispositif de sortie
audio par défaut du systeme d’exploitation
Windows® XP
1. Sélectionnez Démarrer/Panneau de configuration/Sons
et périphériques audio/onglet Audio.
2. Dans la fenétre Lecture audio/Unité par défaut, sélectionnez
Logitech Wireless Speaker Adapter.
3. dliquez sur OK, puis redémarrez votre application multimédia.
Windows® Vista et Windows® 7
1. Sélectionnez Démarrer/Panneau de configuration/
Matériel et audio/Son/onglet Périphériques de lecture.

2. Sélectionnez Périphériques de lecture, puis Logitech Wireless
Speaker Adapter.

3. Cliquez sur Définir par défaut, puis sur OK.

4. Redémarrez votre application multimédia.
Mac® 0S X

1. Ouvrez Préférences Systeme.

2. Sélectionnez I'onglet Son/Sortie.

3. Sélectionnez Logitech Wireless Speaker Adapter.

4. Redémarrez votre application multimédia.
<>

Témoins de connexion sans fil

MNogksioyeHyie aganTepa 6eCnpOBOAHON ayAVOCUCTEMbI

1.

2.
3.

[NogkniounTe afanTep 6eCnpPOBOAHO ayAYOCCTEMbI
KWCTOYHWIKY NNTaHWA.

ﬂOﬂKﬂIOHV\TE 610K NMUTaHNS K BHQKTPMHGCKOW poseTke.
[MopkniounTe afgantep 6eCnPOBOAHOM ayAMOCUCTEMBI K aKTUBHBIM
KOMOHKaM 1 AV-pecrisepy € MOMOLLBIO BXOAALLEO B KOMMNEKT
Y-06pazHoro kabens.

. Haxwvure KHOMKY YCTaHOBKW COeAMHEHWA Ha afanTepe

6eCrpOBOHO ayAVIOCHCTEMbI 1A aKTUBALIMM PEXMMa YCTaHOBKM
Bluetooth®-coeauHeHus.

. AnanTep 6eCnpOBOAHON ayAVoCUCTEMbI NOAKNIOYAETCA

K CMapThOHaM, nnaHLueTHbIM 1K v Apyrviv KomnbioTepam

¢ TexHonorue Bluetooth. Mepeseawte ycTpoiicTso Bluetooth
B PEXMM YCTaHOBKM COeAMHEHNA. (M HCTRYKUMK NO YCTaHOBKe
COEMIHEHIA CM. B [JOKYMEHTaL K COOTBETCTBYIOLLEMY
ycTponcTay). Ecnn ana yctpoiictea Bluetooth tpebyetca
yKa3aTb kog 6e3onacHocTy, PIN, v napons, seaute 0000.
Bynet yctaHoBneHo Bluetooth-coesvHetve. Tenepb Bce rotoBo
K BOCMPOKN3BEAEHNIO MY3bIKI.

Monb3ogatenam PC: BoI6op ananTepa 6ecrnpoBOAHOM

Témoin rouge allumé
en continu

L'adaptateur de haut-parleurs sans fil
et votre dispositif Bluetooth ne sont pas
connectés.

Témoin clignotant
en vert

L'adaptateur de haut-parleurs sans fil
et votre dispositif Bluetooth sont en
cours de connexion.

Témoin vert allumé
en continu

L'adaptateur de haut-parleurs sans
fil et votre dispositif Bluetooth sont
connectés.

Aide pour la configuration

Quelque chose ne fonctionne pas?

Vous n’entendez aucun son?

* Vérifiez I'alimentation de I'adaptateur de haut-parleurs
sans fil. Le boitier d’alimentation doit étre raccordé
a une prise électrique.

« Vérifiez le branchement des cables entre I'adaptateur
de haut-parleurs sans fil et votre dispositif audio. Le cable
audio doit étre connecté a la ou aux prises audio correctes
de votre récepteur ou dispositif audio.

* Reconnectez 'adaptateur de haut-parleurs sans fil a
votre dispositif Bluetooth. (Pour activer le couplage Bluetooth,
reportez-vous a la documentation fournie avec votre dispositif.)
* Réglez les paramétres de volume sur un niveau audible
dans le systeme d’exploitation du dispositif Bluetooth et
dans 'application.
* Redémarrez votre application multimédia.
* Pour les utilisateurs de PC/Mac: définissez I'adaptateur de haut-
parleurs sans fil comme dispositif de sortie audio par défaut
de votre systeme d’exploitation. Pour ce faire, reportez-vous
a la section correspondante de ce document.
* Pour obtenir de I'aide supplémentaire, rendez-vous sur
www.logitech.com/support.

AYANOCUCTEMBI B KaUECTBE CTaHAAPTHOMO YCTPOMCTBa
ayAMOBLIBOAA V1A MMEIOLLEINCA ONEPALIMOHHOM CCTEMbI
Windows® XP

1. Bwmenio Start (Myck) Boibepute nyHKT Control Panel (MaHens
ynpaeneHus), a 3atem — 3Hadok Sounds and Audio Devices (38yku 1
ayanoycTpoicTea) n Bknaaky Audio (Ayavio).

2. Bcnwicke Sound Playback/Default Device (Bocnpowsgesetvie
3BYKa/VICNONb3yemoe Mo YMONYaHWI0 YCTPOCTBO) BbibepuTte
afanTep 6ecnposoaHoi ayanocrcTeMbl Logitech.

3. Haxmure kHonky OK 1 nepesanycTiite mynsTumeanitHoe
NPUNOXeHNe.

Windows® Vista n Windows® 7

1. Bmento Start (NMyck) Bbibepute nyHkT Control Panel
(MaHenb ynpasnexusa), a 3atem — 3Hauok Hardware and Sound
(ObopynosaHyie 1 38yk), Sound (3syK) 11 BKnaaky Playback Devices
(YcTpoiicTea BOCNpOW3BeaeHus).

2. BblbepuTe (YCTPOICTBA BOCNPOM3BELEHA), a 3aTem — afanTtep
6ecnpoBoaHoON ayarocucTems! Logitech.

3. Hamurte kHonky Set Default (Micnonb3osaTb Mo ymonyaHmio),

a 3atem kHonky OK.

4. [lepe3sanycTyiTe MyNbTYMEAUIAHOE MPUNOXEHME.

Mac® OS X

1. Otkpoiite okHO System Preferences (CCTEMHbIE HAaCTPOIKW).

2. Boibepure BKnaaky Sound/Output (3syk/sbixom).

3. BbibepuTe apantep 6ecnpoBOAHON ayarocucTems! Logitech.

4. [lepe3anycTiTe MynbTUMEANAHOE NPUNOXEHNE.

COCTORHME UHAMKATOPOB o
6ecnpoBopHoro coeanHermna -

He myiras,
CBETWTCA KPaCHBIM

CoepviHeHme Mex 1y afanTepom
6ecnposoaHoit ayavocucTembl v Bluetooth-
YCTPOVICTBOM He YCTaHOBMEHO.

Mwiras,
CBETWTCA 3eMeHbIM

YCTaHaBNMBAETCA COEAMHEHIE MEXAY
apanTepom 6ecnpOBOAHO ayANOCCTEMb
1 Bluetooth-ycTporcTeom.

He muras,
CBETUTCA 3eN1eHbIM

CoepviHeHvie Mexy afanTepom
6ecnposoaHoi ayaocucTemsl 1 Bluetooth-

YCTPOICTBOM YCTaHOBMEHO.

[omMoLLb B HaCTpoiiKe

Y10-T0 3ByunT HeNpaBunbHO? BoobLue HeT 3ByKa?

« [NpoBepbTe NPaBUbHOCTL NOAKIIOUEHNA INEKTPONMTAHNA K
apjanTepy 6eCrPOBOJHON ayANOCHCTEMBI. BIIOK NUTaHWA AOMKEH
6bITb NOAKMIOYEH K SNEKTPOPO3ETKE.

. ﬂpOBepre HaeXXHOCTb KabenbHOro COEAMHEHNA MEX[Y afanTepom
6eCnPOBOAHON ayMOCHCTEMBI V1 3ByKOBOCNPOU3BOAALLYVIM
YCTPONCTBOM. YoeauTech B TOM, UTO ayzvokabenb NofylioueH
K COOTBETCTBYIOLLVIM ay/Opasbemam (OfHOMY Ui HECKONBKMM)
3BYKOBOCMPOM3BOAALLErO YCTPOMCTBA IV pecriBepa.

. 3aHoBO YCTaHOBWTE COeMHEHNE MEXAY afanTepoM 6ECHDOBO,D'HO\Z
ayaviocuctembl v Bluetooth-yctporicteom. (CBeeHMA No akTviBaLmm
pexnma yYCTaHOBKY coefiMHeHA Ha Bluetooth-ycTpoiicTae cm.

B [JOKyMEHTaL| 1 K COOTBETCTBYIOLLEMY YCTPOMCTBY.)

. YcraHoBuTe ﬂOCTaTOHHbW\ YPOBEHb rPOMKOCTA B MyﬂbTI/\MeD,M\ZHOM
NPVNOKeHIV 1 ONepaLIMoHHOM cricTeme Ans Bluetooth-ycTpolicTea.

«  [lepesanyctuTe MynbTUMEANAHOE NPUNOXEHNE.

«  [Ina nonb3ogarteneil komnbiotepos PC/Mac B onepauyoHHoi
cucTeme BbibepyTe afanTep 6eCPOBOJHON ayaYOCHCTEMbI
B KauecTse CTaHAapPTHOrO YCTPOCTBA ay/MOBbIBOAA. VIHCTPYKLIK
CM. B COOTBETCTBYIOLLEM Pa3fene JaHHOTO PyKOBOACTBa.

«  JlononHutensHble cBeAeHMA cm. No agpecy www.logitech.com/
support.

Konfigurowanie bezprzewodowego
adaptera gtosnika

1. Podfacz bezprzewodowy adapter gtosnika do zasilacza.
2. Podtacz zasilacz do gniazdka sieci elektrycznej.

3. Przy uzyciu znajdujacego sie w zestawie kabla rozdzielajacego
(przejsciowki) podtacz bezprzewodowy adapter gtosnika
do wiaczonych gtosnikéw lub do odbiornika AV.

4. Nacis$nij przycisk Connect (Potacz) na bezprzewodowym
adapterze gtosnika, aby przejs¢ w tryb powiazania Bluetooth®.

5. Bezprzewodowy adapter gtosnika taczy sie ze smartfonami,
tabletami i z komputerami obstugujacymi Bluetooth. Przefacz
urzadzenie Bluetooth w tryb powiazania. (Odpowiednie
instrukcje dotyczace trybu powiazania znajdziesz w
dokumentacji urzadzenia). Jesli urzadzenie Bluetooth wymaga
kodu bezpieczenstwa, PIN-u lub hasta, wpisz 0000. Potaczenie
Bluetooth zostato utworzone. Teraz mozesz wiaczy¢ muzyke.

Dla uzytkownikéw komputeréw PC:

Ustawianie w systemie operacyjnym

bezprzewodowego adaptera gtosnika jako

domysinego urzadzenia audio

System Windows® XP

1. Wybierz kolejno opcje: Start > Panel sterowania >
D2zwieki i urzadzenia audio > karta Audio.

2. W obszarze Odtwarzanie dzwieku na liscie Urzadzenie
domyslne wybierz pozycje Logitech Wireless Speaker Adapter.

3. Kliknij OK i uruchom ponownie aplikacje multimedialna.
Windows® Vista i Windows® 7
1. Wybierz kolejno opcje: Start > Panel sterowania >
Sprzet i dzwiek > DZwiek > karta Odtwarzanie.
2. Wybierz opcje Urzadzenia do odtwarzania, a nastepnie
pozycje Logitech Wireless Speaker Adapter.
3. Kliknij przycisk Ustaw domysIne, a nastepnie kliknij przycisk OK.
4. Uruchom ponownie aplikacje multimedialna.
Mac® 0S X
1. Otwérz okno Preferencje systemowe.
2. Wybierz karte Wyjscie w oknie DZzwiek.
3. Wybierz pozycje Logitech Wireless Speaker Adapter.
4. Uruchom ponownie aplikacje multimedialna.

Wskazniki potaczenia bezprzewodowego

HaﬂaLI.ITyBaHHH 663,ClpOTOBOFO afanTepa anHamika
1. TigKnIoiTs PKepeno X1BNeHHA 40 6e30pOTOBOrO afanTepa
LVHaMmika.

2. [ig'eqHaiite [xepeno XMBNeHHs A0 eNeKTPUYHOT PO3ETKM.

3. [ligknioyite 6e30POTOBNI aganTep AnHamika A0 MIAKIOUEHIX
AVHamiKiB abo AV-npuiivaya 3a JONomoroio Y-kabenio 3 KoMnneKTy
nocTayaHHa.

4. HatuCHITb KHOMKY MiAKIoYeHHA Ha 6e3ApOTOBOMY adanTepi
[AMHaMIKa, OO NepeBecTy oro B pexxinmM nigkmiodeHHA Bluetooth®.

5. be3npoToBuii aganTep AnHamika NiAKMoYaETbCA 10 CMapTHOHIB,
nnaHwetHnx MK i komn'ioTepis i3 NiaTpumKkoto Bluetooth.
[NepeBeniTb NpycTpil Bluetooth y pexmm NiaKNIoYeHHs.
(BKasiBKy LLOAO NiAKIIOYEHHA AMB. Y AOKYMEHTaLi 3 KOMMNeKTy
nocTavyaHHa NPUCTPOIO.) AKLLO NPUCTpIl Bluetooth Bumarae
BBezeHHA Koty 6e3nekw, PIN-koay abo napons, esepite 0000.
Byne ctaHoBneHo nifkioyeHHaA Bluetooth. Bce rotoso ans
BIATBOPEHHA My3MKM.

[na kopwcTyBauis INK: BCTaHOBNEHHA 6€30POTOBOrO
afanTepa AvHamika AK BUXIBHOro ayionpucTpoto

A vezeték nélkili hangszoro adapter beallitasa

1. Csatlakoztassa a tapkabelt a vezeték nélkili
hangszoré adapterhez.

2. Csatlakoztassa a tdpkdbelt egy elektromos aljzathoz.

3. Csatlakoztassa a vezeték nélkuli hangszoré adaptert a sajat
aramellatast hangszorokhoz vagy egy AV-vevoegységhez
a mellékelt Y-kabellel.

4. Nyomja meg a vezeték nélkili hangszéré adapteren
a csatlakoztatds gombijét, hogy az eszkoz Bluetooth®
parositasi izemmadba kerdiljon.

5. Avezeték nélkili hangszoré adapter okostelefonokhoz,

tablaszamitégépekhez, valamint Bluetooth-kompatibilis
szamitogépekhez csatlakoztathatd. Allitsa Bluetooth-eszkézét
parositasi tizemmadba. (A parositassal kapcsolatban tekintse at
a termékhez mellékelt dokumentdciét.) Ha Bluetooth-eszkoze
biztonsagi, PIN- vagy belépési kodot kér, irja be a 0000 kédot.
Létrej6tt a Bluetooth-kapcsolat. Maris indulhat a zenelejétszas.

Szamitégép-felhasznalok szamdra: A vezeték nélkli
hangszord adapter bedllitasa az operacios rendszer

Nastavenie bezdrétového adaptéra

pr
1

2.
3.

e reproduktory

. Pripojte zdroj napdjania k bezdrétovému adaptéru

pre reproduktory.

Napajaci kdbel zapojte do elektrickej zasuvky.

Pripojte bezdrotovy adaptér k aktivnym reproduktorom
alebo AV prijimacu pomocou prilozeného kabla Y.

. Stlacenim tlacidla pre pripojenie na bezdrétovom adaptéri

ho prepnite do reZimu parovania Bluetooth®.

. K bezdrétovému adaptéru je mozné pripojit mobilné telefony,

tablety a pocitace s funkciou Bluetooth. Prepnite prislusné
zariadenie Bluetooth do rezimu parovania. (Pokyny pre
sparovanie ndjdete v dokumentdcii zariadenia.) Ak zariadenie
vyZaduje bezpecnostny kéd, kéd PIN alebo pristupovy kéd,
zadajte 0000. Pripojenie cez Bluetooth je dokoncené.

Teraz moZete zacat prehravat hudbu.

Pre pouZzivatelov pocitacov PC:
Nastavenie bezdrotového adaptéra pre

&
Bezprzewodowy adapter gtosnika

i urzadzenie Bluetooth nie sa potaczone.

Kolor czerwony,
Swiatto ciagte

Kolor zielony,
$wiatto pulsujace

Bezprzewodowy adapter gtosnika
i urzadzenie Bluetooth sa w trakcie faczenia.

Kolor zielony,
Swiatto ciagte

Bezprzewodowy adapter gtosnika
i urzadzenie Bluetooth sa pofaczone.

Pomoc dotyczaca konfigurowania
Dzwiek nie brzmi dobrze? W ogéle nie stycha¢ dzwieku?
« Sprawdz potaczenie bezprzewodowego adaptera gtosnika
z zasilaniem. Zasilacz powinien by¢ podfaczony do gniazdka
sieci elektrycznej.

«  Sprawdz kabel taczacy bezprzewodowy adapter gtosnika

z urzadzeniem uzywanym do odtwarzania dzwieku. Upewnij sie,

ze kabel audio jest podtaczony do odpowiedniego ztacza
(lub ztaczy) audio w odbiorniku lub urzadzeniu uzywanym
do odtwarzania dzwieku.

« Ponownie ustanéw potaczenie miedzy bezprzewodowym
adapterem gtosnika i urzadzeniem Bluetooth.
(Odpowiednie instrukcje dotyczace ustawienia urzadzenia
w tryb powiazania znajdziesz w dokumentacji urzadzenia).

« Ustaw dla urzadzenia Bluetooth gtosnos¢ na poziomie
styszalnosci w ustawieniach dzwieku systemu operacyjnego
oraz w ustawieniach aplikaji.

Uruchom ponownie aplikacje multimedialna.

« Dla uzytkownikéw PC/Mac, ustaw w systemie operacyjnym
bezprzewodowy adapter gtosnika jako domysine urzadzenie
audio. Wiecej informacji mozna znalez¢ w odpowiedniej
sekdji tej instrukgji.

* Dodatkowa pomoc znajdziesz pod adresem www.logitech.com/

support.

33 NPOMOBYAHHAM B OMnepaLlinHin cucTemi
Windows® XP

1.

2.

3.

HatvichiTo "Myck'/"MaHens kepyBsaHHA'"/"3ByKu Ta ayaionprcTpol’,
a noTim B1OEPITh BKNAZKY "38BYK'

Y BikHi "BiaTBOpeHHs 38yKy/MPUCTPI 33 NPOMOBYAHHAM"
B1bepiTb "be3apoToBuii aganTep AvHamika Logitech”.

HatvichiTs "OK', a noTim NOBTOPHO 3anyCTiTb MyNbTUMEAIHWI
3aCTOCYHOK.

Windows® Vista Ta Windows® 7

1.

HamvicriTo "Tyck'/"MaHens kepysaHHA'"/"YCTaTKyBaHHA Ta 38K/
"38yK', @ NoTiM BBEPITL BKNAAKY "TIPUCTPOI BiATBOPEHHS"

2. Bubepits "TIpHUCTPOI BIATBOPEHHS', @ NoTiM — "Be3apoTosuin agantep
AnHamika Logitech”.

3. KnauHits "3a npomosyaHHAM', a NOTiM HaTUCHITL "OK"

4. [oBTOPHO 3aMyCTiTb MyNbTVMELIHNIA 33CTOCYHOK.

Mac®0S X

1. Bigkpuiite meHto "BnactusocTi cuctemm’”.

2. BubepiTb BKNagky "38yK/BrBi"

3. Bubepits "Be3apoToswii agantep AnHamika Logitech”.

4. [10BTOPHO 3aMyCTiTb MyNBTUMEAIHUIA 3aCTOCYHOK.

IHAVKaTOPK 6E3APOTOBOrO NiAKMOUEHHS

&

alapértelmezett hangkimeneti eszkdzeként

Windows® XP

1. Nyissa meg a Start/Vezérlépult/Hangok és audioeszkdzok/
Audid lapot.

2. AHanglejitszas/Alapértelmezett eszkdz csoportban dllitsa
be a Logitech Wireless Speaker Adapter eszkdzt.

3. Kattintson az OK gombra, majd inditsa Gjra a médialejatszo
alkalmazast.

Windows® Vista és Windows® 7

1. Nyissa meq a Start/Vezérlépult/Hardver és hang/Hang/
Lejatszoeszkdzok lapot.

2. Alejatszoeszkozok lapon allitsa be a Logitech Wireless
Speaker Adapter eszkozt.

3. Kattintson az Alapértelmezett, majd az OK gombra.

4. Inditsa Ujra a médialejatszo alkalmazast.

Mac® 0S X

1. Nyissa meg a System Preferences (Rendszerbedllitasok) ablakot.
2. Valassza a Sound/Output (Hang/Kimenet) lapot.

3. Vdlassza a Logitech Wireless Speaker Adapter eszkézt.

4. Inditsa Ujra a médialejatszo alkalmazast.

A vezeték nélkili kapcsolat jelzéfényei

[opuTb Be3ppotosnit apantep AvHamika He NigkIoyeHo Folyamatos | A vezeték nélkili hangszoré adapter nincs
YepBOHM 10 NPUCTPOIO 3 NiATPYMKOIO Bluetooth. piros csatlakoztatva Bluetooth-kompatibilis eszkozéhez.
Brmae bBe3pnpotosuit agantep AvHamika NiaKNoYaETbCA Villogé zold | A vezeték nélkiili hangszoré adapter csatlakozik
3eneHrm 10 NPUCTPOIO 3 NiATPYMKOIO Bluetooth. Bluetooth-kompatibilis eszkdzéhez.

[opuTb besnpotouit agantep AvHamika NigKNoYeHo Folyamatos | A vezeték nélkiili hangszord adapter csatlakoztatva
3eneHrm 10 MPMCTPOIO 3 NiATPMMKOIO Bluetooth. z6ld van Bluetooth-kompatibilis eszkdzéhez.

[loBifka 3 HanawTyBaHHA
Mpo6nemu 3i 3Bykom? B3arani Hemae 38yky?

[NepesipTe nigknioueHHs 6e3APOTOBOrO afanTepa AvHamika
10 Ikepena. [kepeno xeneHHA NOTpioHo nif'efHaTV 1O
ENeKTPUYHOI PO3ETKN.

[NepesipTe NiAKNIOYEHHA 3a JONOMOToio Kabesio Mix 6e3apoToBYM
aflanTepoM iMHamiKa Ta NPUCTPOEM BiATBOPeHHs. [epeKoHalitecs,
Lo ayniokabenb NigKMo4eHo A0 NPaBUILHOTO ayjiopO3HiMY

(abo po3HiMiB) Ha MPUCTPOI BIATBOPEHHS UK NpMiAMaui.

[OBTOPHO BCTAHOBITb MifKMIOUEHHA Mix GE3APOTOBVIM 3danTepomM
AvHamika Ta npucTpoem Bluetooth. (BigomocTi npo nepesesieHHs
nprcTpoto Bluetooth y pexkiv NifKioueHHA AnB. B AOKyMeHTaLl

3 KOMIMNIEKTY MOCTauaHHA NPMCTPOIO.)

Hanawryitte ryuHicTe nprctpoio Bluetooth fjo sigTBoptosaHoro
PPiBHA B 3aCTOCYHKY 11 OnepaLiiiiHil cuctemi.

[NOBTOPHO 3aMyCTiTb MyNBTUMEAIHMIA 33CTOCYHOK.

Kopwctysauam MK/Mac noTpibHoO BCTaHOBITY 6e3ApOTOBMI
ajanTep AnHamika AK BUXIAHWI aydionpucTpiit 8 onepavjinHin
cncTemi. 3BepHITbCA A0 PO3LAINY LIbOro JOKYMEHTa, Y AKOMY
PO3IMAHYTO Lo Temy.

Binginavite Be6-canT www.logitech.com/support ans oTpuMaHHs
[10AaTKOBOI JOBIAKN.

Segitség a bedllitdshoz

Problémat tapasztalt a hanggal kapcsolatban?

Esetleg egyéltaldn nincs hang?

*  Ellenérizze a vezeték nélkiili hangszoré adapter tapellatasat.
A tapkabelt csatlakoztatni kell egy elektromos aljzathoz.

¢ Ellendrizze a kabel-osszekottetést a vezeték nélkili hangszord
adapter és a lejatszoeszkoz kdzott. Gyézoédjon meg arrol,
hogy a hangkabelt a lejdtszéeszkdz vagy vevéegység megfeleld
hangkimenetéhez (-kimeneteihez) csatlakoztatta.

¢ Hozza Iétre Ujra a kapcsolatot a vezeték nélkili hangszord
adapter és a Bluetooth-eszkoz kozott. (A Bluetooth-eszkdz
parositasi izemmaodba allitasaval kapcsolatban tekintse &t
az eszkdzhoz mellékelt dokumentéciot.)

« Aliitsa a hanger6t hallhato szintre az alkalmazasban és
a Bluetooth-eszkdz operdcids rendszerében.

* Inditsa Gjra a médialejatszo alkalmazast.

¢ PC/Mac szamitogép haszndlata esetén allitsa be a vezeték
nélkdli hangszoré adaptert az operdciés rendszer
hangkimeneti eszkbzeként. Olvassa el jelen dokumentum
erre vonatkoz6 szakaszat.

* Bovebb informdcidért keresse fel a www.logitech.com/support
oldalt.

reproduktory ako vychodiskového zariadenia
pre vystup zvuku vo vasom operacnom systéme
Windows® XP

1. Prejdite do ponuky Start/Oviddaci panel/Zvuky a zvukové
zariadenia/karta Zvuk.

2. Vdialégovom okne Prehrdvanie zvuku/Predvolené zariadenie
vyberte poloZku Logitech Wireless Speaker Adapter.

3. Kliknite na tlacidlo OK a restartuijte aplikdciu pre prehravanie
médii.

Windows® Vista a Windows® 7

1. Prejdite do ponuky Start/Oviddaci panel/Hardvér a zvuk/Zvuk/
karta Prehravacie zariadenia.

2. Vyberte polozku Prehrdvacie zariadenia a potom polozku
Logitech Wireless Speaker Adapter.

3. Kliknite na poloZku Predvolit a potom na tlacidlo OK.

4. Restartujte aplikaciu pre prehravanie médii.

Mac® 0S X

1. Otvorte polozku System Preferences (Predvolby systému).
2. Vyberte polozku Sound (Zvuk)/kartu Output (Vystup).

3. Vyberte adaptér Logitech Wireless Speaker Adapter.

4. Restartujte aplikaciu pre prehravanie médii.

Indikdtory bezdrétového pripojenia @

PInd cervend Bezdrotovy adaptér pre reproduktory

a zariadenie Bluetooth nie su spojené.

Prerusovana zelena Prebieha spojenie medzi bezdrétovym
adaptérom pre reproduktory

a zariadenim Bluetooth.

Neprerusovana zelend | Bezdrétovy adaptér pre reproduktory

a zariadenie Bluetooth st spojené.

Pomoc pri instalacii
Nieco neznie dobre? Nepocujete Ziaden zvuk?
« Skontrolujte zapojenie napdjacieho kabla do bezdrétového
adaptéra pre reproduktory. Zdroj napdjania musi byt zapojeny
do zasuvky.
Skontrolujte kablové prepojenie medzi bezdrotovym adaptérom
a zariadenim pre prehravanie. Uistite sa, Ze ste zvukovy kabel
zapojili do spravneho zvukového konektora (Ci konektorov)
na zariadeni pre prehrdvanie ¢i prijimaci.
« Skste obnovit prepojenie medzi bezdrétovym adaptérom
a zariadenim Bluetooth. (Ak chcete zariadenie Bluetooth
prepntit do rezimu parovania, precitajte si dokumentéciu
k zariadeniu.)
* V nastaveni zvuku aplikacie alebo operacného systému upravte
hlasitost pre zariadenie Bluetooth na pocutelnu troven.
Restartujte aplikiciu pre prehravanie médi.
* Ak ste pouZivatefom pocitaca PC/Mac, nastavte bezdrotovy
adaptér pre reproduktory ako zariadenie pre vystup zvuku
Vo vasom operacnom systéme. Pozri Cast s prislusnou témou
v tomto dokumente.

«  Dalsiu pomoc najdete na stranke www.logitech.com/support.
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Hactpolika Ha afanTepa 3a 6e3xmueH BUCOKOrOBOPUTEN

1.

2.
3.

3

Bkniouete 3axpaHBalima 6ok B afantepa 3a 6e3xnueH
BUCOKOrosoputen.

BknioyeTe 3axpaHBalLyA 6/10K B KOHTAKT Ha eN1EKTPUYECKATA MPEXA.

Bkniouete afantepa 3a 6exmyeH BWCOKOroBOPUTEN BbB
BK/OYEHUTE BUCOKOrOBOPUTENN NN AV NpUemMH1Ka C NomoLLTa
Ha NpeaocTaBeHuA Y kaben.

HatucHeTe GyToHa 3a BK/tOUBaHe BbPXY ajjanTepa 3a beaxmueH
BMCOKOrOBOPUTEN, 33 Al O NpYiBEAeTe B pexum Ha Bluetooth®
byHKUVIOHMPaHE.

. AJZLaI'ITepr 33 BexmyeH BMCOKOroOBOPUTEN MOXE [ia Ce BKITIOYM
B8 CMapTGOHK, TabneTn 1 komnioTpy ¢ Bluetooth ¢yHKLMOHanHoCT.
[NocTaseTe cgoeTo Bluetooth ycTpoICTBO B peXiM Ha CBbp3BaHe.
(33 MIHCTPYKLMM OTHOCHO CBbP3BaHe pasrnealtte JOKyMeHTaLWATa
KbM YCTPOMCTBOTO BU.) AKO BalLeTo Bluetooth ycTporcTBo n3vickea
3atmteH kog, PIN nnn napona, sbeeaete 0000. C Toga Bluetooth
BPb3KaTa Ce OCbLLECTBABA. [OTOBY CTE fja MyCHETE My3MKa.

a notpebuteny Ha PC: YkasBaHe Ha aganTepa

3a 6eKmYeH BICOKOrOBOPUTEST KaTO M3XOAHO

a

yano yCFpOVICI'BO no no,upa36v1paHe 3a BalllaTa

onepauyioHHa cncTeMa
Windows® XP

1.

2.

3.

Otunpere Ha pasaena "CrapT/KOHTponeH naHen/3syum 1 ayamo
ycTpoiicTea/Ayano”.

B npo3opeLia BbanpoussexaaHe Ha 38yKa/YCTPOCTBO Mo
noppastrpare n3depete Logitech Wireless Speaker Adapter.
LLipakHeTe Bbpxy OK v Crief ToBa pecTapTiparite MynTuMeaminHOTO
NpUNOXeHMe.

Windows® Vista n Windows® 7

1.

2.

3.
a.

Otwnpere Ha paspena Crapt/KoHtponeH naHen/Xapayep vi 3syun/
3BYLW/YCTPOICTBA 33 Bb3MPOVI3BEXaHE.

V136epeTe YCTPOICTBA 3a Bb3Npou3BexaaHe 1 cnef Tosa Logitech
Wireless Speaker Adapter.

LLpakHeTe BbPXY Hanpasw no noppastrpaHe v cnep 1oBa Bbpxy OK.
Pectaptupaiite CBOETO MyNTUMEANIIHO NPUIOKEHNE.

Mac® 0S X

1.

2
3.
4

OtBopeTte CUCTEMHY NPEANOYNTAHNA.
V136epeTe pasnena 3syLw/M3xon.
V136epeTe Logitech Wireless Speaker Adapter.

&

Pectaptupaiite CBOETO MyNTUMEANIAHO
NPUNOXKEHNE.

MHAvKaLmm 3a 6e3K1MyHa Bpb3Ka
MocTosHHO A,qanTepr 33 be3xnyeH BMCOKOrOBOPWUTEST U BALLETO
YyepseHo YCTPOWCTBO C aKTViBeH Bluetooth He ca cBbp3aHu
MOMEXAY C.

MV\I’BLL(O A}:lanTepr 33 Ge3xnyeH BMCOKOrOBOPWUTEN U BaLLETO
3eneHo YCTPOWCTBO C akTviBeH Bluetooth ce cabp3sar.
MocToAHHO | ApanTepwT 3a 6e3XMUEH BUCOKOTOBOPUTEN U BALLETO
3eneHo YCTPOWCTBO C aKTvBeH Bluetooth ca cebp3aHu

[omoll 3a HacTporiBaHeTO
MoHsKora 3BYKBT He e 06bp? 3061110 HAMA 3BYK?

MpoBepeTe 3axpaHBaHETO Ha aanTepa 3a GedxiueH
BMCOKOrOBOPMTEN. 3axpaHBaLLMAT 610K TPAOBA Aa Obae BKMoYeH
B KOHTaKT Ha eflekTpuyecKata Mpexa.

[NpoBepeTe CBbP3BaHETO Ha Kabena Mexy agantepa 3a 6ekmdeH
BWCOKOrOBOPUTEN M BALLETO yCTpO\ZCTBO 33 Bb3npov3sexaaHe.
YBepeTe Ce, Ye CTe BKIOUMIN ayavio Kabena B NPaBuiHna ayavo
aK (MW XKaKoBe) Ha BalLETO YCTPOICTBO 3a Bb3MPOVI3BEXaaHe
W NPUEMHUK.

OcbluecTseTe OTHOBO CBbP3BAHE Ha Kabena Mexady afarrepa

3a Ge3KUEH BICOKOrOBOPUTEN 1 BaLeTo Bluetooth ycTpoiicTso.
(3a pa npusegeTe cBoeTO Bluetooth yCTpocTBo B pexmm

Ha CBbp3BaHe, HanpaBeTe CrpaBKa CbC CbITBTCTBALLATA

IO [LOKyMEHTALWA)

HacTpoiiTe cunata Ha 38yKa 10 HOPMaIHO HYIBO B CBOETO
MPUNOXeEHKE 1 B OnepaLvioHHaTa cricTema Ha ealueTo Bluetooth
YCTPONCTBO.

PecTapTipalite CBOETO MySTTUMELMIHO MPUNOKEHME.

3a notpeburenn Ha PC/Mac, ykaxeTe afjantepa 3a 6e3xuueH
BICOKOrOBOPUTEN KaTO U3XOAHO ayAMo YCTPONCTBO

Ha onepauvioHHaTa B1 cucTemMa. Pasrnefalite pasaena

Ha HACTOALLVA JOKYMEHT, 0N CBALL NO-NOJPOBHO Tasu Tema.

3a LOMbAHNTENHO CbAelCTBYe NoceTeTe wwwlogitech.com/
support.
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Romana

Instalarea adaptorului pentru difuzoare fara fir
1.

Conectatj sursa de alimentare la adaptorul pentru
difuzoare fara fir.

2. Conectati sursa de alimentare la o priza de c.a.
3. Conectati adaptorul pentru difuzoare fara fir la boxele

pornite sau la un receptor AV, folosind cablul in Y inclus.

4. Apasati pe butonul de conectare aflat pe adaptorul

pentru difuzoare fara fir pentru a-l trece in modul de
asociere Bluetooth®.

5. Adaptorul pentru difuzoare fara fir se conecteaza la

telefoane de tip smart phone, tablete si computere dotate cu
Bluetooth. Treceti dispozitivul Bluetooth in modul de asociere.
(Pentru instructiuni legate de asociere, consultati documentatia
primita impreuna cu dispozitivul.) Daca dispozitivul dvs.
Bluetooth solicitd un cod de securitate, un cod PIN sau o parold,
introduceti codul 0000. Conexiunea Bluetooth s-a realizat.
Sunteti gata sa ascultati muzica.

Pentru utilizatorii de PC-uri: Setati adaptorul
pentru difuzoare fara fir ca dispozitiv implicit
de iesire audio pentru sistemul dvs. de operare
Windows® XP

1

Accesati Start/Control panel (Panou de control)/
Sounds and Audio Devices (Sunete si dispozitive audio)/
fila Audio.

2. in fereastra Sound Playback (Redare sunet)/Default Device

(Dispozitiv implicit), alegeti Logitech Wireless Speaker Adapter.

3. Faceti clic pe butonul OK, apoi reporniti aplicatiile media.
Windows® Vista si Windows® 7
1.

Accesati Start/Control Panel (Panou de control)/Hardware and
Sound (Hardware si sunet)/Sounds (Sunete)/fila Playback Devices
(Dispozitive de redare)

2. Alegeti Playback Devices (Dispozitive de redare), apoi alegeti

Logitech Wireless Speaker Adapter.

3. Faceti clic pe Set Default (Setare ca implicit), apoi faceti clic

pe butonul OK.

4. Reporniti aplicatiile media.
Mac® 0S X
1.

Deschideti System Preferences (Preferinte sistem).
. Selectati Sound (Sunet)/fila Output (lesire)
. Selectati Logitech Wireless Speaker Adapter.

4. Reporniti aplicatiile media.

Indicatori ai conexiunii fara fir

Rosu Adaptorul pentru difuzoare fara fir si dispozitivul
compact dvs. dotat cu Bluetooth nu sunt conectate.
Verde Adaptorul pentru difuzoare fara fir si dispozitivul
intermitent | dvs. dotat cu Bluetooth se conecteaza.

Verde Adaptorul pentru difuzoare fara fir si dispozitivul
compact dvs. dotat cu Bluetooth sunt conectate.

Ajutor pentru configurare
Ceva nu suna bine? Nu auziti niciun sunet?

Verificati conexiunea la sursa de alimentare a adaptorului
pentru difuzoare fara fir. Sursa de alimentare trebuie sa fie
cuplatd la o prizéd de c.a.

Verificati conexiunea cablului dintre adaptorul pentru difuzoare
fara fir si dispozitivul dvs. de redare. Asigurati-va cd ati
conectat cablul audio la mufa (sau mufele) corespunzatoare
de pe dispozitivul de redare sau receptor.

Restabiliti conexiunea dintre adaptorul pentru difuzoare fara fir i
dispozitivul dvs. Bluetooth. (Pentru a trece dispozitivul Bluetooth
in modul de asociere, consultati documentatia primitd impreund
cu dispozitivul.)

Ajustatj setarile de volum la un nivel normal, atat in aplicatii,

cat siin sistemul de operare, pentru dispozitivul Bluetooth.
Reporniti aplicatiile media.

Utilizatorii de PC-uri/Mac vor selecta adaptorul pentru difuzoare
fara fir ca dispozitiv audio de iesire pentru sistemul de operare.
Consultati sectiunea aferenta acestui subiect in documentatia
primita.

Vizitatj site-ul www.logitech.com/support pentru ajutor
suplimentar.

Hrvatski

Po!
1

2.
3.

4.

Za
pri

stavljanje prilagodnika za bezi¢ne zvucnike
. Napajanje prikljucite na prilagodnik beZicnih zvucnika.

Kabel za napajanje prikljucite u zidnu uticnicu.
Prilagodnik beZi¢nih zvucnika prikljucite na aktivne zvuénike
ilina AV prijamnik upotrebom priloZzenog Y kabela.

Na prilagodniku beZi¢nih zvu¢nika pritisnite gumb za
prikljucivanje i tako ih postavite u Bluetooth® uparen nacin rada.

. Prilagodnik beZi¢nih zvuénika moze se prikljuciti na pametne

telefone, tabletna racunala i racunala s omogucenom
Bluetooth vezom. Postavite Bluetooth uredaj u uparen nacin
rada. (Upute za uparivanje potraZite u dokumentaciji uredaja.)
Ako Bluetooth uredaj zahtijeva sigurnosni kod, PIN ili lozinku,
upiSite 0000. Uspostavljena je Bluetooth veza. Spremni ste

za glazbenu reprodukciju.

korisnike osobnih racunala: Odredivanje
lagodnika za bezicne zvucnike kao zadanog

uredaja za izlaz zvuka u operacijskom sustavu
Windows® XP:

1.

2.

3.

kliknite Start/Control Panel/Sounds and Audio Devices (Start |
Upravljacka ploca | Zvukovi i audiouredaji), a zatim karticu Audio.

U odjeliku Sound Playback | Default Device (Reprodukcija zvuka |
Zadani uredaj) odaberite Logitech Wireless Speaker Adapter.
Kliknite OK (U redu) a zatim ponovo pokrenite program

za reprodukciju medija.

Windows® Vista i Windows® 7

1.

2.

3.
4.

odaberite Start/Control Panel/Hardware and Sound/Sound
(Start / Upravljacka ploca [ Hardver i zvuk | Zvuk i otvorite karticu
Playback Devices (Uredaji za reproduciranje).

Odaberite Uredaji za reproduciranje, a zatim Logitech
Wireless Speaker Adapter.

Kliknite Set Default (Postavi kao zadano), a zatim OK (U redu).
Ponovno pokrenite program za reprodukciju medija.

Mac® 0S X

1.

2.
3.
4

otvorite System Preferences.

. Odaberite karticu Sound | Output.

Odaberite Logitech Wireless Speaker Adapter.

. Ponovno pokrenite program za reprodukciju

medija.

Pokazatelji stanja bezi¢ne veze @

Svijetli crveno

Prilagodnik bezi¢nih zvucnika i uredaj
s Bluetooth vezom medusobno nisu povezani.

Treperi zeleno

Prilagodnik bezi¢nih zvuénika i uredaj
s Bluetooth vezom medusobno se povezuju.

Svijetli zeleno

Prilagodnik bezi¢nih zvucnika i uredaj
s Bluetooth vezom medusobno su povezani.

Pomo¢ pri postavljanju
Zvuk nije kakav bi trebao biti? Uopc¢e ga nema?

Provjerite napajanje prilagodnika bezicnih zvucnika.

Napajanje bi trebalo biti prikljuceno u zidnu uticnicu.

Provjerite kabelsku vezu izmedu prilagodnika bezicnih zvucnika
i uredaja za reprodukciju. Audiokabeli moraju biti ispravno
prikljuceni na prikljucnicu/e zvuka na uredaju za reprodukciju

ili prijamniku.

Ponovo uspostavite vezu izmedu prilagodnika bezicnih
zvucnika i Bluetooth uredaja. (Upute za uparivanje Bluetooth
uredaja potrazite u dokumentaciji uredaja.)

Postavku glasnoce postavite na cujnu razinu jednako u programu
i operacijskom sustavu Bluetooth uredaja.

Ponovno pokrenite program za reprodukciju medija.

Korisnici osobnih racunala ili Mac-a moraju prilagodnik

bezi¢nih zvucnika postaviti kao zadan uredaj za izlaz zvuka u
operacijskom sustavu. Procitajte odjeljak u ovom dokumentu

koji pokriva ovu temu.

Dodatnu pomo¢ potraZite na www.logitech.com/support.

Srpski

Podesavanje adaptera za bezicne zvucnike

1.
2.
3.

PoveZite adapter za beZicne zvucnike sa izvorom napajanja.
Utaknite izvor napajanja u uticnicu.

Preko Y kabla poveZite adapter za bezi¢ne zvucnike sa
ukljucenim zvucnicima ili sa AV prijemnikom.

. Na adapteru za bezi¢ne zvucnike pritisnite dugme ,Povezi“

da biste ga postavili u Bluetooth® rezim uparivanja.

. Adapter za beZicne zvucnike se moZe povezati sa pametnim

telefonima, tabli¢nim uredajima i racunarima na kojima je
omogucen Bluetooth. Postavite Bluetooth uredaj u rezim
uparivanja. (Uputstva o uparivanju potrazite u dokumentaciji
koju ste dobili uz uredaj.) Ako vas Bluetooth uredaj zahteva
bezbednosni kdd, PIN ili Sifru, unesite 0000. Bluetooth veza je

uspostavljena. Sve je spremno za reprodukciju muzickog sadrzaja.

Za korisnike racunara: Oznacavanje adaptera
za bezi¢ne zvucnike kao podrazumevanog
izlaznog audio uredaja za operativni sistem
Windows® XP

1.
2.

3.

Idite na karticu Start/Kontrolna tabla/Zvuci i audio uredaji/Zvuk.
U prozoru Reprodukcija zvuka/Podrazumevani uredaj odaberite
stavku ,Logitech adapter za bezi¢ne zvucnike®.

Kliknite na dugme ,,U redu*, a zatim ponovo pokrenite
medijsku aplikaciju.

Windows® Vista i Windows® 7

1.

2.

4.

Idite na karticu Start/Kontrolna tabla/Hardver i zvuk/Zvuk/
Uredaji za reprodukovanje.

Odaberite stavku ,Uredaji za reprodukovanje®, a zatim stavku
LLogitech adapter za beZicne zvucnike*.

Izaberite stavku ,Postavi podrazumevanu vrednost* i kliknite
na dugme ,U redu®.

Ponovo pokrenite medijsku aplikaciju.

Mac® 0S X

1.
2.
3.
4.

Indikatori statusa beZi¢ne veze

Otvorite stavku ,System Preferences* (Sistemske postavke).
Izaberite karticu Sound/Output (Zvuk/Izlaz).
Izaberite stavku ,Logitech adapter za beZi¢ne zvucnike®.

Ponovo pokrenite medijsku aplikaciju.
=

v ve

Slovenscina
Nastavitev vmesnika brezzi¢nega zvocnika

1.
2.
3.

PoveZite vir napajanja z vmesnikom za brezZi¢ni zvocnik.
Prikljucite napajalni kabel na elektri¢cno omreZzje.

S priloZenim kablom Y poveZite vmesnik za brezZi¢ni zvocnik
z napajanimi zvocniki ali sprejemnikom AV.

. Na vmesniku za brezzi¢ni zvocnik pritisnite gumb za povezavo,

da ga preklopite v nacin seznanjanja Bluetooth®.

. Vmesnik za brezzi¢ni zvocnik se povezuje s pametnimi telefoni,

tablicnimi racunalniki in racunalniki z omogoceno funkcijo
Bluetooth. Napravo Bluetooth preklopite v nacin za seznanjanje.
(Za navodila o seznanjanju glejte dokumentacijo, ki je priloZzena
napravi.) Ce vasa naprava Bluetooth zahteva vamostno kodo,
kodo PIN ali geslo, vnesite 0000. Povezava Bluetooth se
vzpostavi. Zdaj lahko predvajate glasbo.

Za uporabnike racunalnikov: Dolocanje vmesnika

za brezzi¢ni zvocnik kot privzete naprave zvocnega

izhoda za svoj operacijski sistem
Windows® XP

1.

2.

3.

Kliknite Start, Nadzorna ploica, Zvoki in zvocne naprave in nato
zavihek Zvok.

V oknu Predvajanje zvoka/Privzeta naprava izberite Logitech

Wireless Speaker Adapter (Vmesnik Logitech za brezzicni zvocnik).

Kliknite V redu in znova zaZenite predstavnostni program.

Windows® Vista in Windows® 7

1.

2.

3.
4.

Kliknite Start, Nadzorna plo3¢a, Strojna oprema in zvok,
2Zvok in nato zavihek Predvajalne naprave.

Izberite Predvajalne naprave in nato Logitech Wireless
Speaker Adapter (Vmesnik Logitech za brezZicni zvocnik).

Kliknite Nastavi privzeto in nato kliknite V redu.
Znova zazenite predstavnostni program.

Mac® 0S X

1
2.
3.
a.
Indikatorji brezzicne povezave

Odprite System Preferences (Lastnosti sistema).
Izberite zavihek Sound/Output (Zvokfizhod).
Izberite Logitech Wireless Speaker Adapter (Vmesnik Logitech

za brezzi¢ni zvocnik).
<

Znova zazenite predstavnostni program.

Sija crveno | Adapter za beZicne zvucnike i uredaj na kom Sveti rdece Vmesnik za brezzi¢ni zvocnik in naprava

je omogucen Bluetooth nisu povezani. z omogoceno funkcijo Bluetooth nista povezana.
Trepti U toku je povezivanje adaptera za beZicne zvucnike Utripa zeleno | Vmesnik za brezZicni zvocnik in naprava
zeleno i uredaja na kom je omogucen Bluetooth. z omogoceno funkcijo Bluetooth se povezujeta.
Svetli Adapter za beZicne zvucnike i uredaj na kom Sveti zeleno | Vmesnik za brezzi¢ni zvocnik in naprava
zeleno je omogucen Bluetooth su povezani. z omogoceno funkcijo Bluetooth sta povezana.

Pomo¢ sa podesavanjem
Nesto ne zvuci kako treba? Uopste nema zvuka?

Proverite da li je adapter za beZicne zvucnike ukljucen u izvor
napajanja. lzvor napajanja mora da bude ukljucen u uticnicu.

Proverite da li je adapter za beZi¢ne zvucnike kablom povezan
sa uredajem za reprodukciju. Uverite se da ste povezali audio
kabl sa odgovarajuc¢im audio prikljuckom (ili priklju¢cima)

na uredaju za reprodukciju ili prijemniku.

Ponovo poveZite adapter za beZicne zvucnike sa Bluetooth
uredajem. (Uputstva o postavljanju Bluetooth uredaja u rezim
uparivanja potrazite u dokumentaciji koju ste dobili uz uredaj.)

Podesite postavke za jacinu zvuka na nivo koji mozete

da cujete kako u aplikaciji, tako i u operativnom sistemu
za Bluetooth uredaj.

Ponovo pokrenite medijsku aplikaciju.

Za korisnike PC/Mac racunara oznacite adapter za beZicne
zvucnike kao izlazni audio uredaj za operativni sistem.
ViSe informacija potrazite u odeljku ovog dokumenta
posvecenom toj temi.

Dodatnu pomo¢ potraZite na lokaciji www.logitech.com/
support.

Pomoc¢ pri namestitvi
Ali ¢esa ne slisite dobro? Ali sploh ne slisite zvoka?

Preverite, ali je napajalni kabel pravilno prikljucen v vmesnik

za brezzi¢ni zvocnik. Napajalni kabel mora biti prikljucen

v elektricno omrezje.

Preverite, ali je kabel pravilno prikljucen v vmesnik za brezZicni
zvocnik in napravo za predvajanje. Prepricajte se, da ste povezali
zvocni kabel v ustrezni zvocni prikljucek (ali prikljucke) na napravi
za predvajanje ali sprejemniku.

Znova vzpostavite povezavo med vmesnikom za brezzicni
zvocnik in napravo Bluetooth. (Za navodila o preklopu

naprave Bluetooth v nacin za seznanjanje glejte dokumentacijo,
ki je priloZzena napravi.)

V nastavitvah programa in operacijskem sistemu prilagodite
glasnost naprave Bluetooth na sliSno stopnjo.

Znova zazenite predstavnostni program.

Za uporabnike osebnih racunalnikov/racunalnikov Mac dolocite
vmesnik za brezzi¢ni zvocnik kot privzeto napravo zvocnega
izhoda za svoj operacijski sistem. Clejte razdelek tega dokumenta,
ki pokriva to temo.

Za dodatno pomoc obiscite spletno mesto www.logitech.com/
support.

Eesti
Juhtmevaba kélari adapteri seadistamine

1.
2.
3.

Uhendage toitekaabel juhtmevaba kolari adapteriga.
Uhendage toitekaabel vahelduwoolu pistikupessa.

Uhendage juhtmevaba kélari adapter Y-kaabli abil toitega
kolaritega voi AV-vastuvotjaga.

. Vajutage juhtmevaba kolari adapteri panekuks Bluetooth®-i

thildamisreziimi adapteril asuvat ihendamisnuppu.

. Juhtmevaba kolari adapterit saab tihendada nutitelefonide,

tahvelarvutite ja Bluetooth-toega arvutitega. Viige Bluetooth-
seade Ghildamisreziimi. (Uhildamisjuhised leiate seadmega
kaasas olnud dokumentatsioonist.) Kui teie Bluetooth-seade

kiisib turvakoodi, PIN-i voi padsukoodi, sisestage 0000.

Luuakse Bluetooth-tihendus. Niitid olete valmis muusikat esitama.

Arvutis: juhtmevaba kolari adapteri
madramine oma operatsioonisiisteemi
vaikehelivaljundiseadmeks

Windows® XP

1.

2.

3.

Valige Start / Control Panel (Juhtpaneel) / Sounds and Audio
Devices (Helid ja heliseadmed) | Audio (Heli).

Valige aknas Sound Playback (Heli taasesitus) / Default Device
(Vaikeseade) valik Logitech Wireless Speaker Adapter.
Klopsake nuppu OK ja taaskaivitage seejarel oma
meediumirakendus.

Windows® Vista ja Windows® 7

1.

2.

3.

a.

Valige Start / Control Panel (Juhtpaneel) / Hardware and

Sound (Riistvara ja heli) / Sound (Heli) / Playback Devices
(Taasesitusseadmed).

Valige Playback Devices (Taasesitusseadmed) ja seejdrel Logitech
Wireless Speaker Adapter.

Klopsake valikut Set Default (Tee vaikesétteks) ja seejarel

nuppu OK.

Taaskaivitage oma meediumirakendus.

Mac® 0S X

1.
2.
3.
4.

Juhtmevaba (ihenduse indikaatorid

Avage System Preferences (Ststeemieelistused).
Valige Sound (Heli) / Output (Valjund).
Valige Logitech Wireless Speaker Adapter.
Taaskaivitage oma meediumirakendus.

©

Punane tuli péleb

Juhtmevaba kolari adapter ja Bluetooth-
seade pole ihendatud.

Roheline tuli vilgub

Juhtmevaba kélari adapter ja Bluetooth-
seade on (ihendamisel.

Roheline tuli péleb

Juhtmevaba kélari adapter ja Bluetooth-

seade on Uhendatud.

Abiks kasutamisel
Midagi ei kéla digesti? Heli puudub téielikult?

Kontrollige juhtmevaba kolari adapteri toitetihendust.
Toitekaabel peab olema tihendatud vahelduvvoolu pistikupessa.
Kontrollige juhtmevaba kolari adapteri ja taasesitusseadme
vahelist kaabliihendust. Veenduge, et helikaabel on tihendatud
taasesitusseadme voi vastuvotja Gigesse helipessa (voi -pesadesse).
Taastage juhtmevaba kolari adapteri ja Bluetooth-seadme
vaheline Ghendus. (Bluetooth-seadme GhildamisreZiimi viimise
juhised leiate seadmega kaasas olnud dokumentatsioonist.)
Reguleerige Bluetooth-seadme helitugevus nii rakenduse kui

ka operatsioonististeemi heliseadetes kuuldavale tasemele.

Taaskdivitage oma meediumirakendus.

PC/Maci kasutajad: madrake juhtmevaba kélari adapter oma
operatsioonististeemi helivéljundiseadmeks. Lisateavet leiate selle
dokumendi seda teemat kdsitlevast jaotisest.

Lisaabi saamiseks kulastage veebisaiti www.logitech.com/
support.

Latviski

Bezvadu skalrunu adaptera uzstadisana

1.
2.
3.

Pievienojiet stravas padevi bezvadu skalrunu adapterim.
Pievienojiet stravas kabeli mainstravas kontaktligzdai.

Pievienojiet bezvadu skalrunu adapteri ieslégtajiem
skalruniem vai izmantojiet Y veida kabeli un pievienojiet
adapteri AV uztvéréjam.

. Nospiediet bezvadu skalrunu adaptera savienojuma veidosanas

pogu, lai aktivizétu Bluetooth® iericu parosanas rezimu.

. Izmantojot bezvadu skalrunu adapteri, iesp&jams izveidot

savienojumu ar viedtalruniem, plansetdatoriem un datoriem
ar Bluetooth funkciju. lestatiet savu Bluetooth ierici parosanas
reZima (iericu parosanas instrukcijas skatiet attiecigas ierices
dokumentacija). Ja Bluetooth ierice pieprasa drosibas, PIN vai
pieejas kodu, ievadiet kodu 0000. Bluetooth savienojums
izveidots. Varat sakt atskanot maziku.

Izmantojot datoru: noradiet bezvadu
skalrunu adapteri ka operétajsistémas
nokluséjuma audioizvades ierici.

Windows® XP

1. Dodieties uz Start/Control Panel/Sounds and Audio Devices/
Audio (Sakt/Vadibas panelis/Skanas un audio ierices/cilne Audio).

2. Loga Sound Playback/Default Device (Skanas atskanosana/
Nokluséjuma ierice) izvélieties Logitech Wireless Speaker Adapter
(Logitech bezvadu skalrunu adapteris).

3. Noklikskiniet uz OK (Labi) un restartéjiet multivides lietotni.

Windows® Vista un Windows® 7

1.

Dodieties uz Start/Control Panel/Hardware and Sound/Sound/
Playback Devices (Sakt/Vadibas panelis/Aparatira un skana/
Skana/cilne Atskanosanas ierices).

2. lzvélieties Playback Devices (Atskano3anas ierices) un tad
Logitech Wireless Speaker Adapter (Logitech bezvadu
skalrunu adapteris).

3. Noklikskiniet uz Set Default (lestatit nokluséjumu) un péc
tam uz OK (Labi).

4. Restartéjiet multivides lietotni.

Mac® 0S X

1. Atveriet sadalu System Preferences (Sistémas preferences).

2. Atlasiet cilni Skanafizvade.

3. Atlasiet vienumu Logitech Wireless Speaker Adapter
(Logitech bezvadu skalrunu adapteris).

4. Restartéjiet multivides lietotni.

Bezvadu savienojuma apziméjumi

Deg sarkana krasa

Nav izveidots savienojums starp bezvadu
skalrunu adapteri un Bluetooth ierici.

Mirgo zala krasa

Tiek veidots savienojums starp bezvadu
skalrunu adapteri un Bluetooth ierici.

Deg zala krasa

Ir izveidots savienojums starp bezvadu

skalrunu adapteri un Bluetooth ierici.

Palidziba uzstadisana
Skana neskan ka vajadzétu. Skanas nav vispar.

Parbaudiet bezvadu skalrunu adaptera stravas savienojumu.
Stravas vadam jabiit pievienotam mainstravas kontaktligzdai.
Parbaudiet savienojumu starp bezvadu skalrunu adapteri

un atskanosanas ierici. Parliecinieties, vai audio vadu esat
pievienojis pareizajai(-am) ierices vai uztvéréja audioligzdai(-am).
Atjaunojiet savienojumu starp bezvadu skalrunu adapteri

un Bluetooth ierici (lai uzzinatu, ka aktivizét Bluetooth ierices
parosanas rezimu, skatiet attiecigas ierices dokumentaciju).
Pielagojiet gan lietotnes, gan Bluetooth ierices operétajsistémas
skanas iestatijumus.

Restart&jiet multivides lietotni.

Datoru/Mac lietotajiem bezvadu skalrunu adapteris jaiestata ka
operétajsistémas audioizvades ierice. Detalizétaku informaciju
skatiet ST dokumenta attiecigaja sadala.

Lai sanemtu papildu palidzibu, skatiet vietni www.logitech.com/
support.

Lietuviy
Belaidziy garsiakalbiy adapterio nustatymas

1.
2.
3.

Prie belaidZiy garsiakalbiy adapterio prijunkite maitinimo 3altinj.
ljunkite maitinimo tiekimo laida  kintamosios srovés lizda.

BelaidZiy garsiakalbiy adapterj pakuotéje esanciu Y kabliu
prijunkite prie jjungty garsiakalbiy arba AV imtuvo.

. Paspauskite belaidZiy garsiakalbiy adapterio prijungimo mygtuka

jjungti ,Bluetooth“® suporavimo rezima.

. BelaidZiy garsiakalbiy adapteris sujungia sumaniuosius telefonus,

plansetinius kompiuteriu ir kompiuterius su ,Bluetooth® rysiu.
LBluetooth® jrenginj paleiskite veikti suporavimo rezimu.
(Suporavimo instrukciju ieskokite dokumentuose su savo
jrenginiu.) Jasy ,Bluetooth jrenginiui reikia jvesti saugos koda,
PIN arba praleidimo koda, todél jveskite 0000. Sukuriamas
Bluetooth* rySys. Dabar galite paleisti kai kuria muzika.

Kompiuteriy naudotojams: Belaidziy garsiakalbiy
adapterio nurodymas jdsy operacinéje sistemoje
kaip numatytojo garso jvesties jrenginio
»Windows® XP*“

1.

3.

Eikite | ,Start“ (Pradzia) / ,Control Panel* (Valdymo skydas) /
,Sounds* (Garsai) ir ,Audio Devices* (Garso irenginiai) |
skirtuka ,Audio® (Garsas).

. Lange ,Sound Playback” (Garso paleidimas) / ,Default Device*

(Numatytasis jrenginys) pasirinkite ,,Logitech Wireless Speaker
Adapter (,Logitech* belaidZiy garsiakalbiy adapteris).

Spustelékite OK (Gerai) ir i§ naujo paleiskite mediju programa.

,Windows® Vista* ir ,Windows® 7“

1. Eikite j ,Start (Pradzia) / ,Control Panel* (Valdymo skydas) /
,Hardware* (Aparatara) ir ,Sound* (Garsas) / ,Sound* (Garsas) |
skirtuka ,,Playback Devices* (Grojimo jrenginiai).

2. Pasirinkite ,Playback Devices* (Grojimo jrenginiai) ir tada
L,Logitech Wireless Speaker Adapter (,Logitech® belaidZiuy
garsiakalbiy adapteris).

3. Spustelékite ,Set Default* (Nustatyti numatytajj)
ir spustelékite OK (Gerai).

4. 3 naujo paleiskite taikomaja mediju programa.

»Mac® 0S X

1. Atidarykite ,System Preferences* (Sistemos parinktys).

2. Pazymékite skirtuma ,Sound* (Garsas) | ,Output® (I3vestis).

3. Pasirinkite ,Logitech Wireless Speaker Adapter*

(,Logitech® belaidZiy garsiakalbiy adapteris).

4. 3 naujo paleiskite taikomaja

mediju programa.

BelaidZio rysio indikatoriai @

Italiano
Installazione dell’adattatore
dell’altoparlante wireless

1.
2.
3.

Collegare I'alimentatore all'adattatore dell’altoparlante wireless.
Collegare I'alimentatore a una presa di corrente CA.

Collegare I'adattatore dell’altoparlante wireless agli altoparlanti
alimentati o a un ricevitore AV utilizzando il cavo a Y incluso.

. Premere il pulsante di connessione sull’adattatore dell’alto-

parlante wireless per attivare la modalita di pairing Bluetooth®.

. L'adattatore dell’altoparlante wireless pud essere collegato

a smartphone, tablet e computer abilitati per Bluetooth.
Attivare la modalita di pairing per il dispositivo Bluetooth.
(Fare riferimento alla documentazione fornita con il dispositivo
per le istruzioni per il pairing.) Se il dispositivo Bluetooth
richiede un codice di sicurezza, un PIN o un codice

di protezione, immettere 0000. Viene stabilita la connessione
Bluetooth. E ora possibile riprodurre la musica.

Per gli utenti di PC: impostare I'adattatore dell’alto-
parlante wireless come dispositivo di uscita audio
predefinito per il sistema operativo.

Windows® XP

1.

2.

3.

Scegliere Start/Pannello di controllo/Suoni e dispositivi audio/
scheda Audio.

Nella finestra Riproduzione audio/Dispositivo predefinito
scegliere Logitech Wireless Speaker Adapter.

Fare clic su OK, quindi riavviare I'applicazione multimediale.

Windows® Vista e Windows® 7

1.

2.

3.
4.

Scegliere Start/Pannello di controllo/Hardware e suoni/Suoni/
scheda Dispositivi di riproduzione.

Scegliere Dispositivi di riproduzione e quindi Logitech
Wireless Speaker Adapter.

Fare clic su Imposta come predefinito e quindi su OK.
Riawviare I'applicazione multimediale.

Mac® 0S X

1.
2.
3.
4.

Indicatori della connessione wireless

Aprire Preferenze di Sistema.
Selezionare le schede Effetti sonori/Uscita.
Selezionare Logitech Wireless Speaker Adapter.

Riavviare I'applicazione multimediale.
=

Ceska verze

Nastaveni bezdratového adaptéru

pro reproduktory

1. Pripojte zdroj napajeni k bezdratovému adaptéru

2.
3.

pro reproduktory.
Zapojte zdroj napajeni do zésuvky.

Pfipojte bezdratovy adaptér k aktivnim reproduktoram
nebo AV receiveru pomoci pfilozeného kabelu Y.

. Stiskem tlacitka pro pfipojeni na bezdratovém adaptéru

jej prepnéte do rezimu parovani Bluetooth®.

. K bezdratovému adaptéru Ize pripojit mobilni telefony, tablety

a pocitace s funkci Bluetooth. Pfepnéte prislusné Bluetooth-
kompatibilni zafizeni do rezimu parovani. (Pokyny ke sparovani
naleznete v dokumentaci zafizeni.) Pokud zafizeni vyzaduje
bezpecnostni kdd, kéd PIN i pristupovy kéd, zadejte 0000.
Pfipojeni pres Bluetooth je dokonceno. Nyni muzete zacit
prehravat hudbu.

Pro uzivatele pocitact PC: Nastaveni bezdratového
adaptéru pro reproduktory jako vychoziho zarizeni
pro vystup zvuku ve vasem operacnim systému
Windows® XP

1.

2.

3.

Pfejdéte na nabidku Start/Ovladaci panely/Zvuky a zvukova
Zzarizeni/karta Zvuk.

V okné Prehravani zvuku/Vychozi zafizeni vyberte adaptér
Logitech Wireless Speaker Adapter.

Klepnéte na OK a restartujte aplikaci pro prehravani médii.

Windows® Vista a Windows® 7

1.

2.

3.
4.

Prejdéte na nabidku Start/Ovlddaci panely/Hardware a zvuk/
Zvukfkarta Prehravani.

Vyberte Prehravani a zvolte adaptér Logitech Wireless Speaker
Adapter.

Klepnéte na Nastavit vychozi a poté OK.
Restartujte aplikaci pro prehravani médii.

Mac® 0S X

1.
2.
3.
4.

Otevrete okno Predvolby systému.

Vyberte Zvuk/kartu Vystup.

Viyberte adaptér Logitech Wireless Speaker Adapter.
Restartujte aplikaci pro prehravani médii.

Indikatory bezdratového pripojeni @

Rosso fisso

L'adattatore dell'altoparlante wireless
e il dispositivo abilitato per Bluetooth
Non Sono connessi.

Verde lampeggiante

L'adattatore dell'altoparlante wireless

Reikia pagalbos nustatant?
Netinkamas skambesys? Garso i$vis néra?

Patikrinkite maitinimo jungti su belaidZiy garsiakalbiy adapteriu.
Maitinimo 3altinis turi bati prijungtas prie AC (kintamosios sroves)
lizdo.

Patikrinkite kabelius tarp belaidZiy garsiakalbiy adapterio ir savo
grojimo jrenginio. Patikrinkite, ar garso kabelj prijungéte prie
tinkamo garso lizdo (arba lizdu) grojimo jrenginyje arba imtuve.
Patikrinkite kabelius tarp belaidziy garsiakalbiy adapterio ir savo
grojimo jrenginio. (Kaip ,Bluetooth® jrenginys veikia suporavimo
rezimu, ieskokite su savo jrenginiu pateiktoje dokumentacijoje.)
Sureguliuokite ,,Bluetooth“ jrenginio garsumo nustatymus

iki girdimo lygio tiek programoje, tiek operacinéje sistemoje.

13 naujo paleiskite taikomaja mediju programa.

Staliniy / ,Mac* kompiuteriy operacinéms sisternoms nurodykite
belaidZiy garsiakalbiu adapteri kaip garso iSvesties jrengini.
Informacijos Sia tema ieskokite § Sio dokumento atitinkamos
temos skyrelyje.

Daugiau pagalbos rasite svetainéje www.logitech.com/support.

Sviecia Belaidziy garsiakalbiy adapteris ir jisy ,Bluetooth* e il dispositivo abilitato per Bluetooth
raudonai frenginys sujungti. si stanno connettendo.
Mirksi Zaliai | BelaidZiu garsiakalbiu adapteris ir jusu ,Bluetooth* Verde fisso L'adattatore dell'altoparlante wireless
jrenginys sujungti. eil dispositivq abilitato per Bluetooth
g SONo connessi.
Sviecia zaliai | Belaidziu garsiakalbiy adapteris ir jasu ,Bluetooth*
Irenginys sujungti. Problemi di installazione

L'audio non viene riprodotto correttamente oppure
non viene riprodotto affatto.

Controllare il collegamento dell’alimentazione dell’adattatore
dell’altoparlante wireless. alimentatore deve essere collegato
auna presa di corrente CA.

Controllare il collegamento via cavo tra I'adattatore
dellaltoparlante wireless e il dispositivo di riproduzione.
Assicurarsi di avere collegato il cavo audio alle prese audio
corrette sul dispositivo di riproduzione o sul ricevitore.

Ristabilire la connessione tra I'adattatore dell’altoparlante
wireless e il dispositivo Bluetooth. (Per attivare la modalita
di pairing per il dispositivo Bluetooth, consultare la
documentazione fornita con il dispositivo.)

Impostare il volume su un livello udibile sia nell’applicazione sia
nel sistema operativo per il dispositivo Bluetooth.

Riawviare I'applicazione multimediale.

Per gli utenti di PC/Mac: impostare I'adattatore dell'altoparlante
wireless come dispositivo di uscita audio per il sistema
operativo. Fare riferimento alla sezione che tratta questo
argomento nel presente documento.

Per ulteriore assistenza, visitare www.logitech.com/support.

Sviti Cervené | Bezdratovy adaptér pro reproduktory a zafizeni
Bluetooth nejsou spojeny.

Blika zelené Probiha spojeni mezi bezdratovym adaptérem
pro reproduktory a zafizenim Bluetooth.

Sviti zelené Bezdratovy adaptér pro reproduktory a zafizeni
Bluetooth jsou spojeny.

Pomoc pri instalaci
Zvuk nezni tak, jak by mél? Nebo neni slySet Zadny zvuk?

Zkontrolujte zapojeni napajeciho kabelu do bezdratového
adaptéru pro reproduktory. Zdroj napajeni musi byt zapojen
do zésuvky.

Zkontrolujte kabelové propojeni mezi bezdratovym adaptérem
a zafizenim pro prehravani. Ujistéte se, Ze jste zvukovy kabel
zapojili do spravného zvukového konektoru (Ci konektorti)

na zarizeni pro prehravani ¢ receiveru.

Zkuste obnovit propojeni mezi bezdratovym adaptérem

a zarizenim Bluetooth. (Chcete-li zafizeni Bluetooth prepnout
do rezimu parovani, proctéte si dokumentaci k zafizeni.)

V nastaveni zvuku aplikace nebo operacniho systému upravte
hlasitost pro zafizeni Bluetooth na sly3itelnou Groveri.
Restartujte aplikaci pro prehravani médii.

Jste-li uZivatelem pocitace PC/Mac, nastavte bezdratovy
adaptér pro reproduktory jako zafizeni pro vystup zvuku

ve vasem operacnim systému. Viz ¢ast s piislusnym tématem
v tomto dokumentu.

Dalsi ndpovédu naleznete na strance www.logitech.com/
support.
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